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It’s Christmas time
Участники: учащиеся 4 классов.
Цель: познакомить учащихся 4 классов с традициями  празднования Рождества, развивать навыки презентации проектной деятельности.

Задачи: 
· Закрепить лексику по теме «Рождество»; 

· Воспитывать интерес к традициям страны изучаемого языка; 

· Создать праздничное настроение в канун Рождества; 

· Показать учащимся  4 классов практическую значимость изучения иностранного языка; 

Оборудование:

· Магнитофон 

· Записи английских детских Рождественских песен

· Проектор 

· Детские презентации, посвященные Рождеству

· Угощения 

Подготовительная работа:
 Учащиеся 4 классов готовят проект «Рождественские традиции», и в качестве презентации  выступают перед учащимися своей параллели. Учат стихи. Учитель готовит сценарий праздника, ставит танец снежинок.

Ход праздника:
(Дети заходят в зал под мелодию песни “We wish you a merry Christmas” , занимают свои места)
T: Good morning boys and girls. We are glad to see you. What is the date today?

Cl: Today is the 25th of December.

T: What holiday do English people celebrate today?

Cl: They celebrate Christmas.

T: It’s a happy holiday for a lot of people in England, America and Europe. 

Today we are going to learn more information about this wonderful and magical holiday.

Let’ listen to the poems about Christmas.

(Выходят 4 ученика)

It’s Christmas time around the world,

You’ll hear the Yule bells ring.
It’s time for giving, time for love,

It’s time for hearts to sing. (№1)

Santa Claus is coming over,

Bringing gifts and smell of sweets .

He’s a good old fellow rover,

Perfect friend for little kids . (№2)

Holiday Joy and Holiday Cheer
Gifts Giving Time is finally here.

Lights up a candle or a wreath

Leaves a Cookie for Santa on Christmas Eve. ( №3)

Hang up the stockings

Put a ball on the tree

If it snows

Make a snowman for all to see! (№4)

T: One of the symbols of Christmas is а Christmas tree.

Let’s sing a hymn of a Christmas tree together.

(Дети встают с мест, исполняют песню)

 O Christmas Tree…

O Christmas Tree, o Christmas Tree

How ever green your branches.

O Christmas Tree, o Christmas Tree

How ever green your branches.

They’re green when summer days are bright.

They’re green when winter snow is white.

O Christmas Tree, o Christmas Tree

How ever green your branches.

T: Lets have a talk about Christmas traditions today. A presentation will help us to be filled with a spirit of the holiday.

( Выходят 2 ученика:  первый читает презентацию на английском, второй переводит текст на русский язык. Презентация дополняется проектами детей на русском языке ). 

Презентация №2
The 25th of December is Christmas Day. It’s a happy holiday for a lot of people in different countries. 

25 декабря – Рождество. Это счастливый праздник для  жителей  разных стран. 
Рождество в Англии празднуется 25 декабря. В этот день большинство семей направляются в церковь, а после нее собираются за праздничным столом. Также в этот день в 3 часа по всем радио и телеканалам предается праздничное обращение королевы. 

В Англии существует весёлый обычай: перед тем как сесть за стол люди хлопают своеобразную хлопушку "Christmas Cracker". В ней содержится маленький сувенир и шуточное послание.

(№1)
Британцы первыми в преддверии Рождества стали украшать дом остролистом, плющом и омелой. Считалось, что остролист отпугивает ведьм, а омелу древние друиды считали священным растением и символом вечной жизни, римляне ценили ее как символ мира. №2)
Some weeks before Christmas English people are busy. They send greeting cards to all their relatives and friends.

За несколько недель до Рождества англичане очень заняты. Они отправляют поздравительные открытки всем своим родственникам и друзьям.

Первая поздравительная открытка к Рождеству была отпечатана в 1843 году в Лондоне (автор Хорслей) и положила начало становлению отдельной независимой типографской отрасли, а после, и направления полиграфической индустрии. (№3)
People buy a Christmas tree and decorate it with toys, colored balls and little colored lights.

Люди покупают рождественские елки и украшают их игрушками, разноцветными шарами и гирляндами.

Рождественская елка – символом вечной природы. Считается, что немцы являются первыми, кто использовал рождественскую елку в своих празднованиях, а Мартин Лютер первым украсил вершину дерева звездой, которая символизировала звезду, появившуюся над конюшней, в которой родился Христос. Королева Виктория и принц Альберт впервые установили украшенную елку в Виндзорском дворце в 1841 году и преподнесли ее в подарок детям. С тех пор это стало признаком хорошего тона. С этого же времени утвердился и обычай дарить подарки на Рождество, до этого англичане обменивались подарками на Новый год . (№4)
On Christmas Eve people put their presents under the tree.

В канун  Рождества англичане складывают подарки под елку.

When children go to bed, they put their stockings near their beds.

Когда дети ложатся спать, они весят чулочки на свои кровати.

At night Santa Claus comes. He has got a big bag of presents for children. He puts the presents into the children’s stockings.

Ночью приходит Санта Клаус с большим мешком подарков для детей. Он кладет подарки в чулочки.
В Англии существует  обычай складывать подарки в Рождественский носок. В то время рассказывали сказку, что «Рождественский дед» путешествовал по воздуху и проникал в дома через дымовую трубу. Спускаясь в один из домов, он обронил несколько золотых монет в носок, который повесили сушиться над очагом. С тех пор в Рождественский сочельник на камин стали вывешивать «носки и чулки в надежде, что туда что-нибудь упадет». И сейчас в канун Рождества дети вешают на камин или край кровати рождественский чулок, чтобы Санта Клаус наполнил его подарками. Эта традиции постепенно приживается и у нас, в России. (№5)

Every year there is a very big Christmas tree in the centre of London, in Trafalgar Square.

Каждый год в центре Лондона на Трафальгарской площади стоит большая рождественская елка.

 In the evening before Christmas people like to come to Trafalgar Square to look at the tree.

Вечером в канун Рождества люди приходят на Трафальгарскую площадь, чтобы полюбоваться елкой.
В начале декабря традиционная елка высотой 20 метров доставляется из Осло, столицы Норвегии, в Лондон и устанавливается к Рождеству на Трафальгарской площади. Такая традиция существует с 1946 года. Рождественскую елку присылает в Англию королевская семья Норвегии в знак признательности за помощь, которую Британцы оказали Норвегии во время второй мировой войны. Тогда в Лондоне жила норвежская королевская семья, а британские военные принимали участие в освобождении Норвегии от немецкой оккупации.

Елка украшается только вертикальными гирляндами, которые составлены из энергосберегающих лампочек и традиционно выглядит скромно и аскетично. У елочки каждый вечер проходят благотворительные выступления артистов сорока лондонских хоровых коллективов, которые исполняют традиционные рождественские гимны и помогают сбору средств на благотворительные цели.(№6)
The shops are very busy on Christmas. People want to buy presents for their family and friends. 

Магазины переполнены в эти дни. Все хотят купить подарки своей семье и друзьям.

People open their presents on Christmas morning and they all are happy with what they get.

Люди открывают свои подарки в рождественское утро. 

Официально рождественский сезон открывает Адвент – предрождественский пост, начинающийся за 4 недели до Рождества. Первыми в домах появляются Адвент-календари на 24 дня с маленькими дверками для каждой даты. За ними скрывается картинка или стих традиционно рождественской тематики. Каждый день можно открывать только одну дверку, соответствующую наступившей дате. Таким образом, ведется отсчет дней до Рождества. В это время люди начинают украшать свои дома. Прекрасная традиция украшать дом к Рождеству вечнозелеными веточками плюща, остролиста и т. д. сохранилась и по сей день, как и обычай, подвешивать на входной двери веточки омелы белой. По старинному обычаю один раз в году (как раз в канун Рождества), мужчины получают право поцеловать любую девушку, которая по любой причине остановится под вывешенной на двери веточкой омелы. (№7) 

Двадцать шестое декабря в Великобритании это тоже праздник – Boxing Day. День, когда дети и взрослые открывают свои подарки. По телевидению с утра до вечера идут спортивные программы, поэтому англичане любят проводить этот день в кресле за телевизором. Праздник заканчивается ровно через двенадцать дней после Рождества, шестого января, когда начинают снимать украшения. (№8)
For Christmas dinner people eat turkey, potatoes and green vegetables. Then they have the Christmas pudding. Традиционный рождественский обед – жареная индейка, картофель и свежие овощи. После этого все едят рождественский пудинг. 

Традиционными рождественскими блюдами в Англии являются запеченная индейка с картошкой (roast turkey and potato) , сладкий пирог с начинкой (mince pies), традиционный рождественский пудинг (Christmas pudding) и рождественский фруктовый пирог (Christmas cake).

В этот день почти в каждом доме звучит рождественская музыка. Традиционные английские мелодии - "Jingle Bell" (Колокольчики звенят) и "We Wish You a Merry Christmas" (Мы желаем Вам весёлого Рождества). (№9)

Плум-порридж постепенно заменяется плум-пуд-дингом (plum-pudding), и к середине 19 в. последний становится самым главным блюдом Рождественского стола. Плум-пудинг приготовляют из хлебных крошек с добавлением разных специй, фруктов, перед подачей на стол его обливают ромом и зажигают. И до сих пор осталось еще в обычае у британцев прятать в Рождественском пудинге мелкие серебряные монеты и украшения - "на счастье". (№10)
On Christmas people wish their nearest and dearest a merry Christmas. 

Все люди желают своим родным и близким счастливого Рождества.

T: Let’s congratulate each other with Merry Christmas.
( Дети поют песню “We wish you a Merry Christmas”)

We wish you a Merry Christmas!

We wish you a Merry Christmas (3 times)

And a Happy New Year.

Good tidings we bring

To you and your kin.

Good tidings for Christmas

And a Happy New Year.

We wish you a Merry Christmas (3 times)

And a Happy New Year.

T: Рождество в Англии самый долгожданный праздник в году, но не все англичане празднуют  Новый год, в то время как в России мы широко и весело празднуем приход нового года. Мы поздравляем вас с наступающими новогодними праздниками и дарим в подарок танец.

( Ученицы 4 класса исполняют танец “Snowflakes” композиция группы ABBA “Happy New Year”)
(“Снежинки” угощают ребят конфетами и праздник заканчивается).   
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